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Certificate 

l 

|, Richard Waldinger, hereby certify that: 

1. In the Companies” Register of the Local court of Landshut, Bavaria, Germany, the company 

Sano Vertrieb GmbH 
residing at 84180 Loiching, Grafenwald 1, Germany 

and having a share capital of 50,000.00 DM is registered under registration number HRB 4609 and 
does validly exist under the laws of Germany as an 

German company with limited liablity 
(Gesellschaft mit beschránkter Haftung). 

2. The directors of the company are 
a) Mr. Richard Waldinger, born on 21 may 1971 and 
b) Mrs. Dagmar Waldinger, born on 6 november 1973. 

Both directors have the power to represent the company indivually and both are not bound by the 
restrictions of article 181 Búrgerliches Gesetzbuch (German Civil Code). 

| hereby furthermore certify that 1, 

Mr. Richard Waldinger, 
born on 21* may 1971, 
residing at 84180 Loiching, 
German Citizen, of legal age and married, 

am the sole shareholer of the Company holding two shares in the nominal amount of 25,000.00 

DM each. 

All shares of the companys nominal share capital of 50,000.00 DM are issued and held by Mr. 
Richard Waldinger, so there do no exist any non-issued or unsubscribed shares. 

Germany, Dingolfing, on 05" september 2013 

Lal 1D 
Richard A irector and shareholder



Certificado 

L 

Por medio del presente, yo, Richard Waldinger, certifico que: 

1. En el Registro Mercantil del Tribunal de Landshut, Baviera, Alemania, la compañia 
Sano Vertrieb GmbH 

con sede social en 84180 Loiching, Grafenwald 1, Alemania 

y con un capital social de 50.000,00 DM está registrada bajo el número de registro HRB 4609 y 
existe de manera válida de conformidad con las leyes de Alemania como 

sociedad de responsabilidad limitada alemana 

(Gesellschft mit beschránkter Haftung). 

2. Los directores de la compañia son 
a) el Sr. Richard Waldinger, nacido el 21 de mayo de 1971 y 
b) la Sra. Dagmar Waldinger, nacida el 6 de noviembre de 1973. 

Ambos directores tienen el poder de representar la sociedad de manera individual y ambos no 

están sujetos a las restrcciones del Articulo 181 del Código Civil alemán (Búrgerliches 
Gesetzbuch). y 

ll 

Asimismo, certifico que yo, 

Sr. Richard Waldinger, 
nacido el 21 de mayo de 1971, 
domiciliado en 84180 Loiching, 
ciudadano alemán, mayor de edad y casado, 

soy el único accionista de la sociedad con dos acciones nominales 
de 25.000,00 DM cada una. 

Todas las acciones del capital social nominal de la sociedad de 50.000,00 DM son emitidas por y 
de propiedad del Sr. Richard Waldinger, de manera que no existen acciones no emitidas o no 
suscritas. 

Alemania, Dingolfing, a 05 de septiembre de 2013 

QUA 
” Richard can o director y accionista



URNr. 15149 Y 2013 

Certificate verifying signature and Certification 

| hereby certify the above signature of 

Mr. Richard Waldinger, 

residing at Grafenwald 1, 84180 Loiching, Germany, 

born on 21% day of May 1971, personally known to me. 

Mr. Richard Waldinger is acting in the name and on behalf of Sano Vertrieb GmbH 
with its corporate seat in Loiching, Grafenwald 1, 84180 Loiching. 

Upon my inspection of the Commercial Register of Landshut on 9' day of September 
2013 | hereby certify that under HR B 4609 

Sano Vertrieb GmbH 
with its corporate seat in Loiching, Ortsteil Grafenwald, is registered and that Mr. 
Richard Waldinger, born on on 21” day of May 1971, ¡is registered as its managing 
director with sole power of representation, exempted from sec. 181 BGB (German 
Civil Code), and that Mr. Richard Waldinger is therefore entitled to act on behalf of 

Bernhard Weif, Civil Law Notary 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

ist unterschrieben von Herrn Bernhard Weif 

in seiner Eigenschaft als Notar in 84130 Dingolfing 

sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Bernhard Weif 

in 84130 Dingolfing 

Bestátigt 

in Landshut 6. am 9. September 2013 

durch den Prásidenten des Landgerichts Landshut 

unter Nr. 910 a E — 832/2013 

Si 10. Unterschrift 

in Vertretung 

In Vane Ch | 

Dr. Christoph Fellner 

Vizeprásident des Landgerichts   
 



E
 

  

Handelsregister B des ' 
Amtsgerichts Landshut 

" Abteilung B 
Wiedergabe des aktuellen 

Registerinhalts 
Abruf vom 09.09.2013 10:20 

Nummer der Firma: 
HRB 4609 

  

    Seite 1 von 1     
  

1. Anzahl der bisherlgen Eintragungen: 

2 

2. a) Firma: 

Sano Vertrieb GmbH 

“SCANER R 

b) Sitz, Niederlassung, inlándische Geschiiftsanschrift, empfangsberechtigte Person, Zwelgniederlassungen: 

Loiching, Ortsteil Gratenwald 
Gescháftsanschrift: Grafenwald 1, 84180 Loiching 

c) Gegenstand des Unternehmens: 

Herstellung von und der Vertrieb und Handel mit Lebensmitteln sowie die Tátigkeit als Handelsvertreter. 

3. Grund- oder Stammkapital: 

50.000,00 DEM 

4. a) Allgemeine Vertretungsregelung: 

Ist nur ein Gescháftsfúhrer bestellt, so vertritt er die Gesellschaft allein. Sind mehrere Gescháftsfúhrer bestellt, so wird 
die Gesellschaft durch zwei Gescháftsftihrer oder durch einen Gescháftsfúhrer gemeinsam mit einem Prokuristen 
vertreten. 

b) Vorstand, Leltungsorgan, gescháftsfihrende Direktoren, persónlich haftende Gesellschafter, 
Gescháftsfihrer, Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis: 

Einzelvertretungsberechtigt; mit der Befugnis, im Namen der Gesellschaft mit sich im eigenen Namen oder als Vertreter 

eines Dritten Rechtsgescháfte abzuschliefen: 
Gescháftsfúhrer: Waldinger, Dagmar, Loiching, Ortsteil Grafenwald, *06.11.1973 
Gescháftsfúhrer: Waldinger, Richard, Loiching, Ortsteil Grafenwald, *21.05.1971 

5. Prokura: 

a) Rechtsform, Beginn, Satzung oder Gesellschaftsvertrag: 

Gesellschaft mit beschránkter Haftung 

Gesellschaftsvertrag vom 26.02.1998 
Zuletzt geándert durch Beschluss vom 09.04.2010 

b) Sonstige Rechtsverháltnisse: 

7. a) Tag der letzten Elntragung: 

19.04.2010 

    

    

Fúr die Richtigkeit der Abschrift (Ablichtunc 

Landshut, den 09 Sep. 2013 

$ 2,| Dor Urkundsbeamte 
==] dor Gescháftsstelle des Amtsgerichts: 

Kóniger 
Justizverwaltungsinspektor 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese dffentliche Urkunde 

ist unterschrieben von Justizverwaltungsinspektor Kóniger 

in seiner Eigenschaft als Urkundsbeamter der Gescháftsstelle des 

Amtsgerichts Landshut 

sie ist versehen mit dem Siegel des Amtsgerichts Landshut 

Bestátigt 

in Landshut 6. am 9. September 2013 

durch den Prásidenten des Landgerichts Landshut 

unter Nr. 910 a E - 835/2013 

10. Unterschrift 

Y , Cindy) Fe 

Dr. Christoph Fellner 

Vizeprásident des Landgerichts   
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Servicios Legales y de Traducción 

- Traducción del idioma alemán al español - 

[Primera hoja; el reverso está en blanco.] 

[Al lado izquierdo: Fijación del borde doblado de la hoja con la Apostille mediante tres grapas] 

  

Registro Mercantil B del División B No. de la compañía: 
Juzgado Municipal de Landshut Reproducción del HRB 4609 

contenido actualizado del Registro 
Consulta del 09-09-2013 10H20 
  

        
  

Página 1 de 1 

1. Número de inscripciones hasta la fecha: 

2 

2. a) Compañía: 

Sano Vertrieb GmbH 

b) Sede, establecimiento, dirección de la empresa dentro del país, persona autorizada para 
recibir notificaciones, sucursales: 

Loiching, distrito de Grafenwald 
Dirección de la empresa: Grafenwald 1, 84180 Loiching 

c) Objeto social: 

Producción, distribución y comercialización de alimentos así como la representación comercial. 

3. Capital social: 

50.000,00 marcos alemanes 

4. a) Reglas generales sobre la representación: 

Si se nombró un solo gerente general, éste representará individualmente a la compañía. Si se 
nombraron varios gerentes generales, la compañía será representada por dos gerentes generales 
o por un gerente general junto con un procurador. 

b) Directorio, órgano supremo, directores gerentes, socios personalmente responsables, 
gerentes generales, representantes y poder especial de representación: 

Apoderados para representar individualmente; con autorización de realizar en nombre de la 
empresa negocios jurídicos consigo mismos, bien sea en su propio nombre o por representación 
de un tercero: 

Gerente general: Waldinger, Dagmar, Loiching, distrito de Grafenwald, nacida el 06.11.1973 
Gerente general: Waldinger, Richard, Loiching, distrito de Grafenwald, nacido el 21.05.1971 

5. Poder General 

6. a) Forma jurídica, inicio, estatutos o contrato social 

Compañía de responsabilidad limitada 

Contrato social del 26-02-1998 

Ultima reforma mediante resolución del 09-04-2010 Certifico que es fiel (foto)copia. 

b) Otras relaciones jurídicas [Sello  Landshut, a 09-Sep.-2013 
oficial El Actuario 

a 
del del la Oficina del Juzgado Municipal: 
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7. a) Fecha de la última inscripción: Juzgado] [Firma ilegible] 

Koniger 
19-04-2010 Inspector de la Administración de Justicia 

Dirección: . . . Teléfonos: Correo electrónico: alettere2 hotmail com 

PO 00593: (099-767 052 ne slam 
Casilla 17-04-10587 
Quito - Ecuador



[Segunda hoja; el reverso está en blanco:] 

[Sello del Presidente de la Corte Superior de Landshut 
que une la hoja anterior con esta de la Apostille.] 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: República Federal de Alemania 

Este documento público 

2. Ha sido firmado por el Inspector de la Administración de Justicia Kóniger 

3. En su calidad de actuario del la Oficina del. 

Juzgado Municipal de Landshut 

4. Llevando el sello del Juzgado Municipal de Landshut 

Certificado 

6. El 9 de septiembre de 2013 

. Por el Presidente de la Corte Superior de Landshut 

5. En Landshut 

7 

8. Bajo No. 910 a E - 835/2013 

9   . Sello 
10. Firma 

Por autorización 
[Sello del Presidente [Firma iegible] 
de la Corte Superior Dr. Christoph Fellner 

de Landshut] 
Vicepresidente de la Corte Superior 

  

[El resto de esta cara está en blanco.] 

  

Traducido por. 

Quito, a 02 de octubre de 2013 

Dr. Angelo Lettere Bitz 

C.1.4 171670080-0 

 


